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SANTRAUKA. Literattiros istorijai priskirtiname straipsnyje siekiama apzvelgti visa poetés
Pranutés Aukstikalnytés-Jokimaitienés (1922—1989) poezija, kuria ji rasé salygiskai neilgai:
1938-1948, 1964—1966 metais. P. Aukstikalnytés kiryboje ryskas istikimybés gimtajai Zemei
idealai, benamysteés, klajaniSkumo bisenos, ankstyvojoje poezijoje stipriai jau¢iama neoro-
mantizmo, véliau — labiau modifikuota folkloriné tradicija. Eiléras¢iuose esama neoroman-
tiky meégty ar Siaip pasaulio kultliroje zZinomy personazy: beproté, karalius, keleivis, Kainas,
Ofelija ir kiti. Pokario metais P. Aukstikalnyté parasé keliolika silabotoniniy eiléras¢iy ir tris-
desimt penkiy verlibry cikla Skausmo pasakos. Verlibrai fragmentiski, juose akcentuojamas
vieniSumas, benamysté, mirties nuojauta ir noras globoti silpnesnj. Kai 1966 m. almanacho
Poezijos pavasaris sudarytojai atmeté jos pasitilytus eiléras¢ius, poeté parasé dar kelis karinius
ir nutilo visam laikui. Straipsnyje daroma iSvada, kad, kaip ir kity to meto jauny poety, kurie
nesutiko savo poezija tarnauti sovietinés ideologijos jtvirtinimui, P. Aukstikalnytés talentas
liko neissiskleides. Galima kalbéti apie daug zadancius dar jaunos poetés tekstus, ta¢iau véliau
ji samoningai pasirinko kita, folkloristés, kelia, ir jis jai liko vienintelis.

RAKTAZODZIAIL: Pranuté Aukstikalnyté-Jokimaitiené, tapatybé, eilérasCiai, neoromantizmas,
sovietmetis.

Pranuté Aukstikalnyté-Jokimaitiené, One of
the “Tragic Generation”

ABSTRACT. This article, a piece on the history of literature, purports surveying all the poetic
ceuvre by Pranuté Aukstikalnyté-Jokimaitiené (1922-1989), written during comparatively
short periods of time, i. e. in 1938-1948 and 1964-1966. Her poetry puts forward ideals
of loyalty to one’s native land, as well as states of homelessness and wandering; in her early
compositions one can detect certain influence of the neo-romantics, while in the later
ones, a somewhat modified folkloric tradition. Her poems employ characters that used to
be favored by the Neo-Romanticism and generally are well-known in the global culture,
including the madwoman, the king, the traveler, Cain, Ophelia, etc. During the postwar
period, P. Aukstikalnyté wrote a handful of syllabotonic poems and a cycle of thirty five
vers libres “Skausmo pasakos” (“Tales of Pain”). The latter are fragmented, they emphasize
loneliness, homelessness, foreboding of death and willingness to protect the weaker. After
editors of the almanac “Poezijos pavasaris” (“Poetry Spring”) in 1966 rejected her poems,
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the poetess wrote a few more and fell silent ever since. The author of the article concludes
that, like other young poets of the time who did not agree to make their talent serve Soviet
ideology, P. Aukstikalnyté did not fully employ her poetical powers. One can describe her
early poems as very promising, but later she consciously chose another path — that of the
folklore researcher, for her, the one and only.

KEYWORDS: Pranuté Aukstikalnyté-Jokimaitiené, identity, poems, neo-romanticism, Soviet-
period.

TAPATYBES IR PAVARDES VARIACIJOS

LietuviSkojoje tarybinéje enciklopedijoje (1979) ir kiek vélesnéje Taryby Lietuvos en-
ciklopedijoje (1986) Prané Aukstikalnyté-Jokimaitiené minima tik kaip tautosaki-
ninké, nors poetés Pranutés Aukstikalnytés pavardé islieka straipsnio pavadinime.
Lietuviy kalbos ir literattros instituto, nuo kurio 1990 m. atskilo Literattiros ir tau-
tosakos institutas, archyve saugomoje P. Jokimaitienés byloje néra net uzuominy
apie poete Pranute Aukstikalnyte ir jos eilérasCius. Institute P. Jokimaitiené — tau-
tosakininké, nors jos bendraamziai kolegos, tarkime, literatirologas Vytautas Ku-
bilius, tautosakininké Broné Kazlauskiené ar kalbininkas Vytautas Ambrazas (poe-
tas Vytautas Dubindris, kaip ir P. Aukstikalnyté, nutiles pokariu), puikiai zinojo,
kad tautosakininké — ir poeté. Visuotinés lietuviy enciklopedijos 8-ajame tome greta
folkloristés darby jau paminima ir poezija, kuriai ,,btidinga neoromantizmo stilis-
tika, lyrizmas, elegiSska nuotaika®, paraSoma, kad knygoje Sugrjzimai spausdinami
»ir pokario mety eiléras¢iai” (VLE 8: 681). 2001 m. isleistoje Lietuviy literatiiros
enciklopedijoje, kaip tokio pobudzio enciklopedijoje ir dera, Prané Aukstikalnyté-
Jokimaitiené — visy pirma poeté, po to jau — tautosakininke.

Straipsnj apie savo kartos poetus, iSspausdinta jau autorei mirus, P. Jokimaitiené
pasiraso taip, kaip visada pasirasydavo savo folkloristikos darbus: Prané Jokimaitie-
né. Si forma kuria savotitka distancija, ir apie poete P. Aukstikalnyte autoré kalba
be apsimesto ar tikro kuklumo, taip pat kaip apie visus kitus ,tragiskosios kartos
poetus® (Jokimaitiené 1990: 170—174). Galbut tokioje vardo ir pavardés formoje
esama ir ,rustaus oficialumo® (Nyka-Nilitnas 2003: 374), kaip apie vélyvojo lai-
kotarpio P. Aukstikalnyte-Jokimaitiene rasé Alfonsas Nyka-Nilitinas, nors priva-
tesniame bendravime ji, aisku, buvo visokia. Ir tokia, kokia ja prisiminé Liudvikas
Jakimavicius: ,,[N]é Sesélio distancijos ar Saltuko, daznai kaustancio skirtingy karty
bendravima. Visados jaunatviska ir tolerantiska, visados $neki ir turinti ka pasa-
kyti, nesékmése paguodzianti ar juokais pavercianti tai, kas vienadieniska, men-
ka* (Jakimavi¢ius 1989: 87). Su P. Jokimaitiene kaip su vyresne kolege bendraves

folkloristas Povilas Krik$¢itinas prisimena jos ,,visame kame rafinuota skonj“'. Jau

1 I8 straipsnio autorés pokalbio su Povilu Kriks¢itnu (2021-09-23).
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autorei mirus, 1992—-1993 m. Mety zurnale iSspausdinty nebaigty atsiminimy ,,Apie
Gediming ir save® autoré yra Pranuté Jokimaitiené, o irgi po mirties iSleistos eilé-
rasCiy knygos virselyje — Pranuté Aukstikalnyté-Jokimaitiené, matyt, taip islaikant

pagarba visoms jos tapatybéms: poetés, folkloristés ir tiesiog zmogiskajai.

POETUYU KARTOS CHARAKTERISTIKOS

Kai kalbama apie paskutiniy nepriklausomos Lietuvos bei karo mety jaunaja po-
ety karta, visada paminima Pranuté Aukstikalnyté, pabréziamas jos rysys su sava-
ja literaty karta. RaSydamas nekrologa, L. Jakimavicius P. Aukstikalnytés kartos
likima nusaké taip: ,,[N]utrako dar viena styga, dar viena jungtis, siejusi mus su
didelés ir kilnios dvasios #moniy karta, suguldyta Sarneléj, Birzy apskrities pa-
miskélése, Sibiruos, Illinoiso valstijoje, Vakary Vokietijoje ir stai gulancig Karve-
liskiy tylon® (Jakimavicius 1989: 87). Tai, ka jis pasaké i$vardydamas palaidojimo
vietas, dazniausiai iSreiskiama epitetais. V. Kubiliaus straipsnis P. Aukstikalnytés-
Jokimaitienés eiléras¢iy knygoje Sugrjzimai pavadintas ,ISblaskytos kartos bal-
sas* (Kubilius 1993: 3-5), taciau jis yra pateikes ir platesne, labai svarbia kartos
charakteristika: ,,Poety karta, nepriémusi socializmo idealy ir staiga jtraukta j
pasaulinio karo stikurj [...]. Nuo karo griausmo subyréjo idealizuojanciy fraziy
tinklas. Nebeliko raminancios patriotizmo zydrumos. Isbluko grazaus tobuléjimo
ir nuoseklios pazangos iliuziniai piesinéliai, ir netikétai atsivéré tustuma, kur ne-
bebuvo j ka atsiremti* (Kubilius 1970a: 11). P. Aukstikalnyté liko gyventi ir dirbti
soviety Lietuvoje, taCiau prie jos santvarkos tik prisitaiké, o ne ja priémé. Vanda
Zaborskaité apie poete raseé Sitaip: ,,Ji viskuo — ir biciulystés saitais, ir gyvenimo
programa, ir kiirybos siekiais — jautési susijusi su tragiskaja savo jaunystés karta“
(Zaborskaité 1990: 378). Pati P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené pabrézé, kad, nors
»dvasiskai ir fiziskai lauzyta®, ,8i tragiskoji karta néra ‘prarastoji karta’. Grum-
damasi su ziauriu likimu, netekusi gal paciy stipriausiy savo nariy, vis délto ji
neliko bevaisé. Tai, ka ji sukare, neiSdildomai jeis i lietuviy literaturg ir kultara®
(Jokimaitiené 1990: 170, 174).

Viktorija Daujotyté punktyriskai nuzymi P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés poe-
zijos konteksto nuorodas: mokytojai — Saloméja Néris, Vincas Mykolaitis-Putinas;
bendraamziai — zZemininkai; ta pacia tradicija tesiancios ar tokia pacia ,,moteriska
galia® pajutusios — Janina Degutyté ir Oné Baliukoné (Daujotyté 2001: 618-627).
, TragiSkajai kartai* chronologiSkai ir vertybiskai (kartais ir poetika) artimi poetai,
kuriuos V. Kubilius, perfrazuodamas Vytenio Imbraso, vieno i tos kartos atstovy,
eilérastj, pavadino ,,tylos vaikais® (Kubilius 1995: 5-7). Su vienu i ,,tylos vaiky“
Palmira Petrauskaite P. Aukstikalnyté draugavo. Kaip ir ,tylos vaikai®, pokariu

ji nutilo supratusi, kad jos poezijai sovietiné realybé nepalanki. Gana i$samaus
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straipsnio apie P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés poezija autoré Aurelija Mykolaityte,

apzvelgusi rasiusiyjy apie poete darbus, juos jvertina gana santuriai:

Garsts literatiiros tyrinétojai padéjo, kad Vabalninke gimusios poetés tekstai nenu-
grimzty visiSkon uzmarstin. Kita vertus, jie lig Siol néra tinkamai jvertinti; skaitant
V. Zaborskaités, V. Daujotytés ar V. Kubiliaus straipsnius galima aiskiai matyti, kiek
démesio skiriama paciai V. Macernio kartai, ir kiek — P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés
poezijai, kuri grei¢iau perskaitoma jos biografijos parastése, akcentuojant moters auko-
jimasi Seimai, vyrui G. Jokimai¢iui, sovietmeciu iSleidusiam ne viena poezijos rinkinj.
Sig situacijg yra pastebéjes ir [...] V. Gasilifinas. Savo tinklaraityje 2016 m. jis ra%é:
., Telieka lindnai pajuokauti: deja, Zemininky lozéje visos sédimos vietos jau uzimtos*
(Mykolaityte 2018: 10).

Karciuose A. Mykolaitytés bei jos cituojamo Virginijaus Gasiliino zodziuose
esama tiesos, bet manytume, kad ir pats gyvenimas, ir literatliros gyvenimas yra
sudétingesnis uz musy jautriai braizomas schemas. Straipsnyje pabandysime pasi-

gilinti { P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés kiiryba ir jvairiopus jos kontekstus.

ANKSTYVOJI POEZIJA

Poetés kelia P. Aukstikalnyté pradéjo taip pat kaip ir daugelis jos bendraamziy: gim-
nazijos literaty burelis, poezijos vakarai, kelionés po Lietuva, susitikimai su kitais
pradedanciais literatais, laiskai naujiems draugams-kolegoms, j sasiuvinius nusira-
Somi eilérasCiai. Panevézio mergaic¢iy gimnazijoje P. Aukstikalnyté — mokytojos
S. Néries giriama poeté, ateitininké, meno kuopos naré, visur aktyvi. Ateitininke
ji, ko gero, jautési visa laikg. Jau gyvenimui krypstant j pabaiga, prisimindama,
kaip 1947 m. ruden] istekéjo uz i$ tremties pabégusio Gedimino Jokimaicio, ji raso:
»[V]argsai tremtiniai prisieké amzina istikimybe. Vienas kitam ir brangiausiems
idealams — Dievui ir Tévynei® (Jokimaitiené 1992b: 132). Abu zodziai — i$ didziy-
ju raidziy, abu — autorei netuscios savokos. Poezijoje irgi, nors nei patriotiné, nei
Dievo tema poetés nebuvo forsuojama.

Patys pirmieji spausdinti P. Aukstikalnytés eilérasCiai ,,Pavasario ieSkojimas*
(Aukstikalnyté 1938: 321), ,,Ir saulé Siandien leidziasi” (Aukstikalnyté 1939-1940:
169) — sklandas jaunos mergaités kariniai, nors antrojo eiléras¢io eilutes ,,Toks
kruvinas ir toks ramus / Pavakarys® jmanoma interpretuoti kaip buisimy katastrofy
nuojauta. Kita vertus, gali buti, kad eiléras¢iui priskiriame savajj zinojima apie ta
mums praéjusj laika, kuris jaunai poetei dar tik ateis, o ir visas eilérastis kalba tik
apie jaunos merginos akimis matoma paslapciy pilng vakaro pasaulj. 1937 m. pa-

raSytam ilgesio eilérasCiui ,,LaiSkas mamytei” (Aukstikalnyté 1940: 7) tinka vieno
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iS poetés draugy Mamerto Indrilitino straipsnio zodziai, skirti savo laiko poezijai:
»Nesuauge su miestu, lyrikoj skaudancia Sirdim prisimena kaima, ilgisi jo savo
atsiminimuose ir daznai grjzta j ji pabtiti su jo gamta ir Zzmonémis, pasigéréti jo
peizazais® (Indrilitinas 2019: 9). Taliau, pripazjstant $viesia kaimo ilgesio elegika,
bendra daugeliui $ia tema rasiusiy, VI klasés gimnazistes (,,IS Mergai¢iy gimnazijos
zymiausia poeté buvo, be abejo, Pranuté Aukstikalnyté®”; Zaborskaité 2012: 68)

eilérastyje esama ir originaliy vaizdy:

Ir tu, mamyt, tokia gera vis,

Giedriom Sveikamarijy lapom...

Po eiléras¢iu ,,Kalny gélyté” nurodyta 1939 m. geguzés 5 d. data ir prierasas, kad
tai — paskutiné gimnazijos diena. Eilérastis tapo savotiska jaunos poetés vizitine kor-
tele, butent jj pirmakursé P. Aukstikalnyté skaité universitete vakarélyje, skirtame
susipazinti su vyresniais Satrijieciais, kur tikriausiai savo poezija kolegoms pristaté
ir Vytautas Macernis. Eilérastis — kalny paveikslélis, kurio pradzios deminutyvai
skambéty sentimentaliai, bet tolesni vaizdai sentimentaluma neutralizuoja. Sio dar
visai jaunos poetés eilérascio kalnai anaiptol ne idiliski, jie paslaptingi ir pavojingi:
juose ,,viesulai be zodziy ir be aido / Klaikias, $iurpias [...] lopsines dainuoja -- -- /
Suzybsi tik kalny raganiaus veidas -- --* (Aukstikalnyté-Jokimaitiené 1993: 137).
Aisku, poetei buvo zinomi tuo metu lietuviy poezijoje, taip pat romantiniame, sim-
bolistiniame mene ir pan. populiaras kalny vaizdai, be to, kalnai tuo metu buvo
labai svarbiis ir kitiems jauniems to meto poetams. Visoje P. Aukstikalnytés kiiry-
boje kalnai labai dazni, kartais jie tik paminimi, o kai kada tampa gana jspudingos
ir paslaptingos vieno ar kito eilérasc¢io scenografijos dalimi. ,,Kalny gélytés™ atveju
artimiausias kontekstas galéty buti S. Néries ar Balio Sruogos (lyginame tik pozitrj,
o ne poetinés kalbos ekspresija) kalny vaizdai — ¢ia kalnai daznai atrodo paslaptingy,
zmogui nesuprantamy jégy valdomi. Sentimentalumo ir idilés bruozy P. Aukstikal-
nytés poezija dazniausiai iSvengdavo, nors kartais pereidavo pacia jy riba.

Poetine forma, to meto nuotaikos iSraiska ankstyvojoje P. Aukstikalnytés poezi-

joje iSsiskiria eilérastis ,,Buitis®, iSspausdintas zurnale Naujoji Romuva:

Klausai —

Tas pats klaikus tikséjimas —

Tos pacios valandos, be skaiciaus, be riby...
Tai kam?

Tai kam Cionai atéjome

Sarmota rytmetj tuo vieskeliu grubiu...

2 Toliau cituojant eilérascius i$ Sio rinkinio tekste nurodomas tik puslapis.
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Junti —

Kazkas nuslamscia sienomis...

Ir skliautuos sudreba keréjimai pikti...
Languos

ledinés ménesienos,

klaiki romantika ir amzinas tik — tik...
Eime!

Jau $icia pasilséjome.

Nors kojos kruvinos nuo suntakiy grubiy...
.0 vis

tas pats klaikus tikséjimas...

tos pacios valandos, be skaiCiaus, be riby... (Aukstikalnyté 1939: 823)

Gerokai véliau poeté rasé: ,[K]aip paprastai tokio amziaus jaunuolius ir mane
aplankydavo melancholija, nusivylimas tikéjimu, abejojimai — zodziu, kankino
,weltschmerzas” (Jokimaitiené 1992a: 145). Gali bati, kad autoré teisi, ta¢iau vis
délto to meto lietuviy (kad ir P. Aukstikalnytés mokytojy S. Néries ar V. Myko-
lai¢io-Putino) ir nelietuviy poezijoje besiartinanc¢ios katastrofos nuojauta jau buvo
ryski ir tai negaléjo neturéti jtakos j literatiirg ateinan¢iam jaunimui.

Beje, eilérastis Naujojoje Romuuvoje i$spausdintas tame paciame puslapyje kaip ir
M. Indrilitino iSverstas Reinerio Marios Rilkés ,,Skundas“. V. Gasilitno nuomone
(Gasilitinas 2019: xiii), tai smulkmena, bet i8 tiesy — ir dar vienas gyvas mazytis jro-
dymas, kad, kaip rasé pati P. Jokimaitiené, jy karta ,,atsisuko veidu j Vakary mena,
filosofija. Norédami perprasti Vakary minties genijus, azartiskai mokési svetimy
kalby, kad galéty skaityti i$ originalo Rilke, George, Bodlera, Verlena, Milasiy,
O’Nila, Kierkegora, Heidegerj ir kitus. O rusy literatiiros dievaitis jiems buvo Dos-
tojevskis® (Jokimaitiené 1990: 170-171).

Ankstyvojoje P. Aukstikalnytés lyrikoje jauCiamas to meto poezijos, dazniausiai
neoromantiky ir ypa¢ S. Néries, vaizdinijos ir intonacijy klodas, aiSku, perrasytas
dar labai jaunos poetés, kurios eilérasciuose esama jaunatvisko idealizmo, noro
pasiaukoti, daug balty kalny, mélyny giriy, klajuny, statuly ir pasaky. Neoroman-
tinés tradicijos aktualuma liudija eiléras¢iy zanrai, nusakomi jau paciu pavadinimu
(legenda, pasaka), personazai (beproté, karalius, keleivis — toks AmZinojo Zydo
variantas, tremtinys, jau jaugantis j savo laiko konteksta), labai daznos vakaro, nak-
ties, prieSausrio spalvos ir atmosfera, eiléras¢io pasauliui teikianti paslaptingumo.

Jauna poeté stengési perprasminti tai, ka perima is vyresniy kolegy, tuo paciu
priartédama prie kity savo bendraamziy kiirybos. Anot ,,Satrijos* draugijos istori-
ja ir jai priklausiusiy poety kiiryba tyrinéjusios Dalios Jakaités, P. Aukstikalnytés

,uo dainingosios poetinés tradicijos nusigreziantys ir sykiu S. Néries kurybos
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pédsaky turintys eilérasciai sieké naujai jprasminti nerimo ir dieviskumo tapatybe,
svetimumo Dievui ar miniai simbolika (eilérasCiai ,,Ieskojimas®, ,,VieSpats®, Mal-
da®). EilérasCiuose ‘Beproté’ ir ‘Rojus’ rastaus Dievo vaizdinys iskyla egzistencinéje
ribos situacijoje ir yra artimas Broniaus Krivicko poezijai“ (Jakaité 2002: 207).

P. Aukstikalnyté j savo eiléras¢ius nejraso jokiy konkreciy kaimo ar miesto
realijy, geografiniy vardy, i$ kuriy buty atpazjstama Lietuva. Tiesa, po eiléras¢iu
»Miegantis Miestas“ nurodyta 1940 m. data ir parasymo vieta — Vilnius; zinoma
daug teksty apie biitino atgauti ar jau atgauto Vilniaus svarba prieskario Lietuvos
jaunimui. V. Zaborskaité, viena is poetés draugiy, yra rasiusi: ,,Vilnius tada visiems
buvo pasaky ir svajoniy miestas” (Zaborskaité 2002: 366). Neatsitiktinai P. Auks-
tikalnyté eilérastyje zodj Miestas raso didziaja raide. Baitent apie Vilniy galvoti
skatina ir poetés minimi bokstai, pilis. Eilérastyje miestas archaizuojamas, kalbama
apie panaktinius, apie tai, kad ,,Didziyjy varty nezvanga grandiniai“. Kaip beveik

visada P. Aukstikalnytés eilérasCiuose, atsiranda ir grésmeés elementy: ,,Bet kas

tenai? / Taip slenka pama¥u ir ties pilim sustoja -- -- // Siurena véliavos - / Jy
akys ir $almai ugnim liepsnoja -- --“, o eilérastj baigia ryztingas kreipinys-pazadas:
,»Miegok ramiai, senasai Mieste, / Mes sergésim tave! -- - (p. 26).

V. Mykolaitis-Putinas dienorastyje 1942 m. gruodzio 15 d. uzrasé: ,,Vakar vél
buvo susirinke pas mane 10 gabesniyjy studenty literaty. Sj karta savo eiléra$-
Cius skaité Aukstikalnyté. IS tos mergiotés gali iSaugti gera poeté. Ji turi savotisky
naujy vaizdy ir sugeba jiems rasti neSabloniska iSraiska. Jos eilérasCius geriau pa-
Ciam skaityti. Pacios autorés balsas ir intonacija kazkaip nesiderina su jos kariniais*
(Mykolaitis-Putinas 2022: 302). Karo metais parasyty P. Aukstikalnytés eiléraséiy
,Legenda®, ,Beproté“ ir kt. ,,zaizdos" ir ,,kraujas“ atrodo labai tiesiogiai susije su
laiku, kuriuo poeté gyvena, o eilérascio ,,Kainas® vaizdai artimi V. MykolaiCio-Pu-

tino rinkinio Ruscios dienos (1943) vaizdams:

Jau taip arti girdziu

Laukinj riksma --

Ir vézdus -

Fakely ugnis --

Ir kruvinus laukus, sodybas, pievas --
Uz ka? --

Juk a$ nusilenkiau

Slykstiesiems jy stabams,

PamirSusi galinga Laisvés Dieva! -- (p. 25)

Beje, V. Kubiliaus nuomone, karo metais ryskéjo ,radikalus postkis nuo ‘se-

nojo tautinio Sablono’ j naujoviskas Vakary modernizmo iSraiSkos formas, tiesa,
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dar nepaliestas siurrealistinés alogikos [...]. Net tradiciniai ketureiliai (Medardo Ba-
varsko, Pranés Aukgtikalnytés, Juliaus Simkevitiaus) aranZuojami pagal skausmingo
nerimo tonacija“ (Kubilius 2001: 202). P. Aukstikalnytés poezijoje ta ,,skausmingo
nerimo* tonacija itin ryski, tiesiogiai su gyvenamu laiku sietiny vaizdy jos poezi-
joje neatsirado, bet giluminis rySys su tragisky jvykiy ir permainy epocha stipréjo,
weltschmerzg, jei jo ir buta, émé keisti realesnio epochos siaubo smelkiami vaizdai.

Prieskariniai ir karo mety P. Aukstikalnytés eilérasc¢iai plito nuorasais. Nemazai
ju kartu su zinomy (Jonas Aleksandriskis, Bernardas Brazdzionis, Antanas Miskinis
ir kt.), tuo metu maZiau Zinomy (Julija Svabaité, Eugenijus Matuzevicius) ar ir visai
nezinomy (Kazé Padarauskaité) poety eilérasiy nusira$é M. Indrilitino sesuo Akvi-
lé Indrilitinaité. Ji buvo persirasiusi P. Aukstikalnytés , Kalny gélyte®, , Tévyne®,
,Buitj“, ,Miegantj Miestg", keleta kity anks¢iau spausdinty ar jau tik pomirtinéje
knygoje pasirodziusiy poetés eilérasciy. Taciau A. Indrilitinaités sasiuviniuose liko
ir to meto kaime dainuojamus romansus primenanciy teksty — tai irgi yra P. Auksti-
kalnytés kiirybos kelio faktai, dabar jau jgave siek tiek retro zavesio: ,,Saulé dangstés
tamsiais fijoletais, / Net pravirko linguodamas linas. / Tavo zvilgsnis toks litidnas
ir létas / Tamsig Zeme tyliai apkabino® (Indrilitinaité 3). Nuorasai, aiSku, atspindi
butent A. Indrilitnaités to meto literaturinj skonj. Beje, ji nusiraSydavo ne tik lie-
tuviy poety eilérascius, bet ir Vakary Europos (Dano Anderseno, Williamo Butlerio
Yeatso, Emilio Verhaereno) poezijos vertimus. Siuo poZitiriu A. Indrilitinaité buvo

savo kartos zmogus, gabi mokslams, bet dél gyvenimo aplinkybiy likusi kaime.

POKARIO EILERASCIAI

Nepriklausomybés pradzioje pristatydama P. Aukstikalnytés poezija, V. Zaborskai-

té raseé:

[P]okario sumaistyje ir siaube kiirybai neliko vietos — dél vidiniy ir iSoriniy priezasCiy.
Néra galimybés susikaupti, susitelkti, subrandinti savyje eilérastj — Pranutei jis kildavo
tik iS tylos. Bet jei ir bty — néra galimybés prabilti apie tai, kas ir tegaléjo buti tais
metais sakoma: apie melo ir ziaurumo vieSpatyste, apie tautos tragiska butj, apie skaus-
mingg pasipriesinimo heroika ir tremtiniy kentéjimus. Rasyti ir slépti tokius eilérascius
buvo pernelyg baugu (3alia viso kito — dar nespétoje uzdaryti katedroje, tik ka buvo

pradétas bendras gyvenimas, slapstantis, nuolatinéje baiméje) (Zaborskaité 1990: 377).

[$ tiesy buvo ilgai manoma, kad pokario metais P. Aukstikalnyté eiléras¢iy nerase,
taCiau tai netiesa. Pomirtinéje poetés knygoje iSspausdintas nemazas pluostas po-
kario silabotonikos ir trisdesimt penkiy verlibry ciklas Skausmo pasakos. Knygos

redaktorius V. Gasilitinas prisimena poetés stiny davus jam stora sasiuvinj, kad



D. Mitaité. PRANUTE AUKSTIKALNYTE-JOKIMAITIENE...

sutikrinty j knyga dedamus tekstus ir poetés uzrasytus originalus. Tas sasiuvinis
buves skirtas tik Skausmo pasakoms®. Taliau i§ dalies V. Zaborskaité teisi: po
1947 m. rugséjo, Jokimai¢iy vestuviy, parasyti tik du fragmentai, paskutinis i$
ju — 1948 m. geguzés 15 dienag. Atrodo, kad ciklo pabaigg motyvavo ne vidiné
kiirinio raida, o pats gyvenimas — matyt, nauji ripesciai ir atsakomybé jau ne tik
uz vieng save nugaléjo Skausmo pasakas. Tiesa, knygoje Sugrjzimai i$spausdinta
dar desimt po 1947 m. rugséjo parasyty, bet j cikla nejtraukty eilérasciy, juose
dominuoja benamystés, grésmés temos. Vienas lakonisky ir tragiskiausiy to laiko
eilérasciy — be tikslios datos, po tekstu nurodyti tik 1948 metai, parasytas retoriniy
klausimy Zzuvusiems partizanams (o tarp jy buvo ir artimy poetés draugy) forma:
»Ar atleisit, / Broliai, / Savo mirtj ir Sauksma, / Ugnj ir krauja? -- // Ar atleisit, /
Kad zeméj, / Apsétoj jusy kapais / Ir pelenais nubarstytoj, / Mes palikom gyven-
ti?“ (p. 70). Paskui — bent jau sprendziant i$ to, kg dabar Zzinome, — poeté porai
desimtmeciy nutilo.

Ciklas Skausmo pasakos — verlibrai, kuriuos galima gretinti su poetiniu dieno-
rasCiu, kartais raSomu kasdien, bet paprastai pasiimamu labai retai. Kei¢iasi mety,
paros laikas, keiCiasi namai, kuriuose atsiduriama. Pirmoje pasakoje raSoma: ,,Kaip
gera, kad sugrjzau j savo téviske pavasarj“, bet visame cikle dominuoja benamysteé,
kelionés i$ namy | namus uzuominos. Autorés pokario mety patyrimai labai dra-
matiski: gimtieji namai Vabalninke buvo nacionalizuoti, reikéjo ieskoti, kur prisi-
glausti kartu su slaugoma sergancia mama ir sesute. Tiesa, jos kurj laikg gyveno

ir Vabalninke. Vélesniuose atsiminimuose P. Jokimaitiené ta laika prisiminé taip:

Atsikélusi rytais su nerimu iSeidavau j savo balkonélj ir zvelgdavau j aikste — ar nepama-
tysiu po kryzium suguldyty i$niekinty lavony. Jy budavo tai du, tai trys. Buvo paguldy-
tas ir gimnazistas VileiSiukas. Ant jo kaklo spindéjo sesers padovanotas auksinis kryzelis.
Aiksté tuokart buvo plyna, iSgrijsta akmenimis, o kryzius — stilingas, su rapintojéliu.
Jis buvo pastatytas Lietuvos nepriklausomybés atgavimo proga. Po juo ir numesdavo

lavonus (Jokimaitiené 1992b: 127).

Nei tokiy, nei bent kiek panasiy vaizdy, realiai fiksuojamo saly¢io su gyvenamu
laiku Pasakose néra. Tiesa sakant, pats pasakos zanro jvardijamas suponuoja kita,
ne realy, gyvenima. Atkreiptinas démesys ir j tai, kad ciklo pavadinime vartojama
daugiskaita (,,pasakos®), taigi kokio nors vieno bent jau sialisko siuzeto jame néra.
Literaturos tyrinétojos (Virginija Balsevi¢iuté, V. Daujotyteé, V. Zaborskaité ir kt.)
ne karta yra gretinusios P. Aukstikalnytés Skausmo pasakas ir V. Macernio Vizijas.
Anot V. Zaborskaités, ,,Pranuté Aukstikalnyté — moteriskasis Vytauto Macernio

variantas, bent jo eskizas. Cia ta pati auksto dvasingumo gaida. Sielos gyvenimas

3 IS straipsnio autorés pokalbio su V. Gasiliinu 2022 04 21.
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yra Sios poezijos centrinis motywvas, sielos, kupinos placiy erdviy ir aukstumy ilge-
sio, Dievybés nuojautos, Amzinybés troskulio” (Zaborskaité 2002: 367).

IS tiesy P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené dar mokydamasi gimnazijoje klausési
V. Macernio ,,] Zeme piktas vakaras atéjo...“, atsiminimuose ji prideda: ,,Daug kar-
ty girdéjau §j eilérast] skaitant ir véliau. Tai buvo jo mégstamas Vizijy ciklo jvadas.
Jis visada darydavo didelj jspudj“ (Jokimaitiené 1981: 124). Ji turéjo i keturis sasiu-
vinius nusirasiusi V. Macernio poezija, blitent jos nuorasais, kai originalas nebuvo
prieinamas, naudotasi 1970 m., rengiant pirmajj V. Macernio poezijos leidima
Lietuvoje. Anot V. Kubiliaus, ,,nuoraSas yra gana tikslus ir patikimas“ (Kubilius
1970b: 260), deja, dabar jau nesurandamas. Taigi P. Aukstikalnyté tikrai gerai iSma-
né V. Macernio poezija, ko gero, nemazai mokéjo ir atmintinai. Gal prisimindama
Vizijy ,,Jzanga*, poeté, prie$ pradédama sunumeruotas ,,pasakas®, didziosiomis rai-
démis irgi paraso savotiska jzanga, kaip Vizijoms parasé V. Macernis, nors jos taip

ir nepavadina. Joje — trys strofos, trys retoriniai klausimai:

JEIGU JUMS SEKSIU SAVO SKAUSMO
PASAKAS, KURIAS MAN SURIMUOJA VEJAS
RUDENS BEMIEGIAIS VAKARAIS, ARGI PASIDARYS
MAZESNIS JUSU SKAUSMAS?

JEIGU PARODYSIU SAVO MAZYTE SIELA,
PRIDENGTA BLUNKANCIAIS UZMIRSIMO
RUBAIS — AR JUSU SIELOS BUS SAVO ATGAILOJ
SKAISTESNES?

JEI ATIDUOSIU JUMS SAVO GYVENIMA BERIBIU
AMZINYBES TROSKIMU — AR JUS MOKESIT MIRT]
NUGALET JAME? (p. 76)

V. Macernis Vizijy ,,]zangoje” raso apie rysj su anksciau gyvenusiomis zmoniy kar-
tomis ir baigia ryztingu teiginiu, kad tie zmoneés ,,[a]tgimsta vélei per mane® (Ma-
Cernis 1970: 28), — taip jis nusako savo paties suvoktg savosios poezijos reik$mingu-
ma. P. Aukstikalnytés klausimuose slypi ir noras padéti kitiems, ir netikrumas, be-
veik Zinojimas, kad tai nejmanoma. Siuo atveju labai reik§minga ne tik poety indi-
vidualybé, bet ir kiiriniy parasymo datos: V. Macernio Vizijos — 1939 — 1942.08.18,
P. Aukstikalnytés Skausmo pasakos — 1946.04.10 — 1948.05.15. P. Aukstikalnytés
verlibrai rasyti pokariu, jau labai daug ka tais sunkiais karo ir okupacijy, tremciy lai-
kais patyrus. Macernisko namo, ,,senoliy namo, tvirto didelio®, j kurj galima grjzti,

pajusti rysj su zeme ar protéviy kartomis, jos poezijoje néra. Tiesa, pirmajame
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verlibre j ,,sena, tylig téviske™ sugriztama, dziaugiamasi sugrjzimu, bet pati téviské
ir jos zmoneés atrodo varganai: ,,.Sukrype darzinés ir varganos trobelés man Sypsosi
savo kiaurais jdubusiais stogais -- / Ir mano senos tetos istiesia sauléje susirauks-
léjusias kaktas --* (p. 77). Naratoré jaucia ir gamtos stichijas, ir fantazijos, buties
simbolika: ,,Tada fantazijos sparnai nusinesa mane j amzinosios vasaros / Salis -- /
Kur nesdamos $viesias lengvas bures létai banguoja Meilés ir / Gyvybés upés —*
(p. 78). Taciau greit eilérasCiuose atsiranda mirtis, kalbama apie géles, nesamas ,,ant
savo jaunesniosios sesers kapo™ (p. 79), paskui jau minimas ir ,tolimosios Siaurés
tremtinys®, ,,brolis“, mirusiyjy kvapas ir baltos pligos. Taip penkiuose pirmuosiuo-
se verlibruose, parasytuose 1946 m. balandzio 6 d. Sungailiuose, laikas apsisuko
nuo pavasario iki ziemos, o zmogaus biisena — nuo dziaugsmo iki bejégystés pries
mirtj. Sie penki pirmieji verlibrai — ilgiausia per viena dieng para$yta Pasaky dalis.

Pagrindinis Skausmo pasaky skyrybos zenklas — du briuksneliai eilutés (kai ku-
riuose fragmentuose — ir kiekvienos eilutés) pabaigoje, zymintys nutrtkstancio
svarstymo intonacija. Siy verlibry naratoré kreipiasi j ma%g mirusia seserj, brolj,
mirsStantj kudikj (poetés sunus teigia, kad Sie kreipiniai su realia Seima niekaip
nesusije), tolimos Siaurés tremtinj (3is kreipinys galéty bati traktuojamas ir kaip
atspindintis gyvenima). Kreipiniai rodo, kad ilgimasi butent artimo rysio, kaip mi-
néta, siekiama globoti. P. Aukstikalnytés Skausmo pasakose j bendra kelia finalinéje
dalyje leidziamasi dviese:

Naktis ateina --

Duok rankg, mano kadiki --

Ir ramds eikime tolyn --

Jau nebematome bedugniy ir kalny --

Ir mazytis musy takas jsiliejo begalinén migly jaron --
Lengvais zingsniais eikime tolyn --

Nes nebematom nieko --

Kol isaus -- --

Silpnesniojo vedimas uz rankos irgi liudija minétajj skirtuma tarp P. Aukstikalnytés
ir V. Macernio kirybos. V. Macernio Vizijy subjektas ,,didziyjy aukStumy® link

iSeina vienas, ,,Pabaigos” paskutinése eilutése teigiama:

I8 vieniSy svajoniy tik pakiles, nuo regéjimo vaizdy apsvaiges,
I$ karto netvirtai, parinkdamas zingsnius, einu,
Bet pamazu tvirtéja eisena ir netikrumas baigias,

Ir jau po kojoms vieskelis, vedas ligi didziyjy auk$tumy (Macernis 1970: 56).
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Be abejo, siuo atveju dviejy poety sugretinimas isryskina tradicinj vyriskajj ir mo-
teriskajj santykj su pasauliu, nurodyta ir V. Zaborskaités.
P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené paliko jspiidingg ir dramatiska V. Macernio jver-

tinima:

...Man atrodo, kad Macernis (aiSku, tai yra baisiai tragiska) visu savo gyvenimu ir savo
visa ktiryba buvo priéjes tam tikra riba, po kurios tikrai kazkas turéjo jvykti. Turéjo buti
lazis, jis turéjo pasukti visai nauju keliu ir savo karyboj, ir savo visam gyvenime. Ir ta
mirtis, atrodo, buvo viena i§ iSeiCiy, Macernis jau buvo atskleides save savo talentingais
kariniais (Jokimaitiené 1989: 81).

Paciai P. Aukstikalnytei-Jokimaitienei kaip poetei susiformuoti ir visa talento jéga

atsiskleisti nebuvo lemta.

BANDYMAI SUGRJZTI | POEZIJA

Tik 1964-1966 m., jau tyrinédama tautosaka ir raSydama disertacijg, P. Aukstikal-
nyté-Jokimaitiené vél grizo prie poezijos. Vélyvieji jos eilérasciai geriau strukti-
ruoti, lakoniskesni, emocijy raiska santtiresné, nors jos ir iSsakomos atvirai. Ryskus
bandymas reflektuoti savo raSymg, taciau eiléras¢iuose poeté linkusi menkinti savo
poetinio zodzio jégas (,,Zodiiai mano, / Kadikiai silpni“), o norétysi, kad jis padéty
i¥gyventi (,,Kad tik jas, suspinde #vaigzdémis, / Sviestuméte zemes kelig juoda®,
p. 113). P. Aukstikalnytei-Jokimaitienei apskritai svarbus asmeninio pasiaukojimo
motyvas, dominuojantis eilérastyje ,,Jeigu nors vieno alkiui...“, paremtame tradici-
niais senosios kultiiros elementais: ,,Jeigu nors vieno alkiui / Biiciau duona, // Jei-
gu nors vieno troskuliui -- / Vanduo, // Jeigu ugnis -- / Nors vieno rankoms -- //
Galéciau numirt” (p. 142). Galbut noras pasiaukoti susijes ir su visa gyvenima
poetei svarbiu ateitininky devizu: ,,Dievui ir Tévynei“. Vis délto dominuojanti
vélyvuosiuose eilérasCiuose emocija — begalinis vieniSumas. Eilérastyje ,,Vienin-
telé mano kova...“ kalbama apie meilés jéga, taciau eilérastis baigiamas vadinama-
ja negalimumo metafora, dazna P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés kiryboje: ,,Man
prasiskirs naktis / Ir prazydés akmuo -- / AS nugalésiu Tavo juoda Sirdj“ (p. 140;
plg. S. Neéries ,,Akmenys paplentém kauks. / Suzaliuos lazda®). ,,Tu* didziaja rai-
de Siame eilérastyje rodo, kad kreipiamasi anaiptol ne j artima zmogy, — pagarbos
zmogui didziyjy raidziy P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés poezijoje beveik néra.
Didzigja raide raSoma, kai kreipiamasi j Dieva arba j ka nors nesuprantama, galinga,
galbut savotiska Jo analoga.

P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés eiléras¢iy pavadinimai visoje jos kiryboje daz-

nai kartojasi (su variacijomis ar ir visai be jy) — tarkime, jos poezijoje yra keli
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»Sugrizimai® ir kelios ,,Pasakos®. Svarbus, kartos patirtis savotiskai reziumuojantis
yra trijy daliy eilérastis ,,Pasaka“ (po tekstu nurodyta 1965 m. sausio 5 d. data).
Pirmoje jo dalyje kalbama apie namy ir broliy praradima, akivaizdu, kad jj nulémé
agresyvi priesiska jéga: ,,Tie namai —- nebe jusy! / ISdegintos zymés jusy pédy, /
UZlieta ugnis.” Antra eilérasCio dalis — broliy ieskojimas. Ji dar ryskiau folkloriska:
sesé eina broliy ieskoti, klausinéja pauksciy, kur jie, pauksciai liepia eiti ten, kur
devynios upés subéga, kur sidabro S$altiniai putoja. Broliai yra virte akmenimis.
Tautosakiskam eiléras¢iui rastume artimy kariniy poetés kartos kuryboje — visy
pirma minétina Kazio Bradiino ,,Partizany baladé”: ,Ir pravirko sesuo balsu / Ir
iSéjo broliy ieskoti / Kruvinu lastakiu / | misko giluma® (Bradunas 2017: 95).
Trecioje dalyje suakmenéje broliai surandami miegantys ,;skaroty egliy patale®,
jilems atneSama ,,namy ugnelés, / Kvieciy duonos / Ir Saltinio vandens®. Ty esmi-
niy agrarinés kulttiros elementy reikia, kad pajustum gyvybe: ,,...Tyliai suplaks /
Jusy akmenio Sirdys -- “. Duona — ne rugiy, o kvieciy, $ventiné. Taciau i§ esmés
visa §i strofa — vél iSplétota negalimumo metafora. Si ,,Pasaka®, kaip ir ne vienas
K. Braduno eilérastis, straipsnis ar laiSkas, — iStikimybés savajai kartai jrodymas.
Vélyvuosiuose P. Aukstikalnytés-Jokimaitienés eilérasCiuose labai daug jvaizdziy,
vaizdy, siejanciy jos eilérastj su klasikiniais lietuviy poezijos tekstais (S. Nérimi,
B. Brazdzioniu, V. Mykolai¢iu-Putinu — jai svarbiausiais jaunystés poetais), jie pri-
menami, perkuriami, pratesiami kaip poetés samonéje gyvenanti aktuali tradicija.
Tokia pat esminé tradicijos dalis jai yra ir Mikalojus Konstantinas Ciurlionis — jam
skirtas keturiy eiléras¢iy ciklas ,,Etiudai®.

1966 m. P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené apsisprendé vél pasirodyti skaitytojams
ir nusiunté eilérasciy Poezijos pavasario almanachui. Lietuvos literatiiros ir meno ar-
chyve yra iSlikes keliy tomy almanacho rankrastis, jame — ir jos eiléras¢iy pluostelis,
perspausdintas masinéle, o pirmo puslapio virSuje poetés ranka uzrasyta: Pr. Auks-
tikalnyté (LLMA: 43-50) — j vieSuma ji noréjo grjzti kadaise zinotu savo poetiniu
vardu. Almanachui buvo pasitlyti trys senesni eilérasciai: ,,Atbudimas” (1944),
,Ofelija® (1946), ,,Jau vakaras ilgais Se$éliais moja...” (1948) ir penki 1965 m. eilé-
ras¢iai: ,,Sugrjzimas“ (,,Kiekvieng vakara sugrjztu...”), , Pasaka* (,,Paklausykite pa-
sakos...”), ,,Migla®, ,,Nepazjstamai“, ,,Mano Sirdie...“. Anot V. Kubiliaus, Poezijos
pavasario redakcija jos eiléras¢ius atmeté kaip ,,nesiuolaikiskus® (Kubilius 1993: 4),
taciau jokiy kity liudijimy ar sudarytojy laisko poetei rasti nepavyko.

1966 m. isleistas Poezijos pavasaris atrodo santiiriai sovietiskas, ypac jei ji lygin-
sime su smarkiai ideologizuotu 1967 m. almanachu, privaléjusiu paminéti 1917 m.
revoliucijos 50-metj. Kai kurios publikacijos (pavyzdziui, Eugenijaus Matuzevi-
Ciaus) tarsi ir visai be ,laiko Zymiy®, almanache spausdinamas Justino Marcinke-
viciaus ciklas ,,1946-ieji“, kuriame pokario suvokimas jau nebéra ortodoksiskai

sovietinis, keturi Tomo Venclovos eilérasciai, tarp jy — ,,Getto®, kuris 1972 m.
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kaip sovietinés leidyklos knygai netinkamas bus pasalintas i rinkinio Kalbos Zenklas
rankrascio. Skyriuje ,,I$ literattirinio palikimo* V. Kubilius pristato V. Macernj, ,,tra-
gisko likimo, gryno poetinio talento, Sviesaus intelekto, skausminguose tiesos iesko-
jimuose pasinérusios, labai zmogiskos, sudétingos ir paprastos sielos™ poeta (Kubilius
1966: 158). V. Macernio eilérascCiy publikacija gana didelé, i§ viso vienuolika kariniy.
[Zanginiame straipsnyje V. Kubilius nepamini né vieno V. Macernio kartos poeto,
tik poeto mylimosios Bronés VildZitinaités asmeninj archyvg. Siandieniniu #vilgsniu
ziurint, P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené almanache buty tikusi kaip V. Macernio am-
zininké, o knygos visumoje ji nebiity iSsiskyrusi kokiu nors ypatingu ,,nesiuolaikisku-
mu” — visko tame almanache yra. Aisku, visam jos gyvenimui truko sovietinio anga-
zuotumo, nors gali baiti, kad sprendimas priimtas ir nelabai jsigilinus, nes rankrasciy
buvo gerokai daugiau, nei jmanoma j almanachg sutalpinti: ,,Ai, tautosakininke, tiek
to; mums medziagos ir taip per daug.” Taciau jei, tarkime, 1966 m. Poezijos pavasario
atsakingasis redaktorius Vacys Reimeris rimtai jsiskaité j eilérascius, P. Aukstikalny-
tés-Jokimaitienés pasitlytus leidiniui, jis tikrai jsitikino, kad jie ne tik ne sovietiski,
bet dar ir atskleidziantys poetés nepritapima prie sovietinio gyvenimo.

Savo planuojamos publikacijos strukttra P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené buvo
apgalvojusi taip, kad $i publikacija esmingai pristatyty visa jos poezija, o per tai — ir
pozitrj j gyvenama laikg. Atrinkti eilérasCiai parasyti 1944—1965 m., bet publikaci-
joje jie sudéti ne chronologine tvarka. Pirmas numatytos publikacijos eilérastis (to
puslapio virSuje poetés ir uzrasyta pavardé) — ,,Jau vakaras ilgais $eséliais moja...”
(p. 68). Tai zemiskas (vakaro Se$éliai, ziedai, upeliai, pauksCiai ir girios) ir kartu
kosminis peizazas (zvaigzdés, begalinis aukstis), jame néra jokiy Lietuvos peizazo
zymiy — greiciau atvirksciai, kaip dazniausiai P. Aukstikalnytés poezijoje ir biina.
Be kita ko, eilérastyje minimi ir ,,snaudziantys kalnai®, stuksantys jos eiléras¢iuose
nuo pat poetés kelio pradzios ir aktualiis visos jos kartos jaunystés kiirybai. Eilé-
rastis paraSytas 1948 m., poetinio vyksmo laikas jame — vasaros naktis (nuo vakaro
Seseliy iki ryto ausros), sakytume, jis toks putiniskas ,tarp dviejy ausry*“, taciau be
nesuprantamo simbolistinio litidesio. ,,Jau vakaras ilgais Seséliais moja...” — meilés
giesmé Zemei. Zmogus eiléradtyje atsiranda tik paskutinéje prie$paskutinés strofos

eilutéje, o baigiamieji eiléras¢io vaizdai labai svarbus zemininky kartos poetei:

Ir vieniSas zmogus i8 tolimy keliy
Sustoja. Ziiiri j ZvaigZdes, j begalinj aukstj,
Pakelia mazus rasotus grumstelius,

Buciuoja juos — ir eina vél — ir ima austi —

Jei lygintume Poezijos pavasariui pateiktus tekstus ir ju variantus, kurie knygo-

je Sugrjzimai isspausdinti iS poetés archyve likusiy rankrasciy, kristy j akis, kad
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rengdama publikacijg almanachui poeté supaprastino skyryba: dviguby britksniy
stipriai sumazéjo, nors patys tekstai néra koreguoti. Taciau skyryba kiek pakeité
auksciau cituotos strofos prasme. Knygoje paskutinéje strofoje raSoma: ,,Sustoja.
Zitri j zvaigzdes. | begalinj aukstj / Pakelia mazus rasotus grumstelius® (p. 68),
kitaip sakant, ¢ia ,,j begalinj aukstj* pakeliami grumsteliai, o Poezijos pavasariui
siilytame rankrastyje ,,i begalinj aukstj* zituri ,,vieniSas zmogus®, griZtantis ,,i$
tolimy keliy®. Ir Lietuvos, ir poetés gyvenimo kontekstai pokario ,,tolimus kelius*
yra jvairiai iSbraize, taciau tiems, kas pasitrauké j Vakarus, galimo sugrjzimo rei-
kéjo laukti kelis deSimtmecius. I8 Sibiro, kas liko gyvi, kartais sugebédavo grjzti ir
anksciau: tarkim, G. Jokimaitis, gaves P. Aukstikalnytés jam parupinta pasa, grjizo
1947 m. liepos pradzioje. Eilérastyje grjztantysis lieka simboliskas, kaip ir pats jo
gestas pakelti ir pabuciuoti ,,mazus rasotus grumstelius“. Viskas vyksta zitirint j
zvaigzdes, | begalinj aukstj, tarsi jsipareigojant savajai zemei I. Kanto kategorinio
imperatyvo Sviesoje.

Poetés planuotos publikacijos rankrastyje yra dar vienas (Cia jis jdétas kaip ket-

virtas) gyvos ryto zemeés eilérastis ,,Atbudimas®:

Isbudinti laukai palengva keliasi
Alsuodami tyliai --
...Ir negyvas, istroskusias rankas

Uzlieja spinduliai -- --

Nusvinta lygumos, melsvi $ilojai,
Ir suskamba keliai --

...Kaip plaka didelé, gyva Sirdis
Ten zeméje, giliai -- -- (p. 38)

Eilérastis parasytas 1944.03.27, artimiausiy poetés ,broliy” kovos dar tik jvyks,
tad noras pranasingai jrasyti j eilérastj jy likima (Zodziai ,,negyvos rankos®, ,,didelé
Sirdis* giliai Zeméje tarsi leisty ir tokia interpretacija) neatrodo pagristas. Eilérastis
skamba $viesiai ir optimistiskai. Visa kita numatytoje publikacijoje — apie pareiga
(,,Sugrjzimas®), neviltj (,,Migla®), mirtj (,,Nepazjstamai®, ,,Ofelija“). Labai svarbus
atrodo antras publikacijoje turéjes buti eilérastis ,,Pasaka“ (p. 118). Pasaka tokia:
Pelené naslaité, ,,Pasipuosus ménulio rabais, / Apsiavus ménulio kurpém®, naktj
eina toli j miska ir dainuoja. Jos dainos niekas negirdi ,,Pro Saltinio Ciurlenima, /
Pro medziy o8ima, / Pro Zemés balsa”“. Ryta Pelené grjzta namo. Sakytum, tai toks
eilérastis-parabolé apie tai, kaip poeté suvoké savo, o gal apskritai priespaudos sa-
lygomis gyvenancio, bet aktyviam protestui nesiryztancio poeto gyvenima: tikroji

kiiryba niekam nerodoma, o viesai dirbami buitiski ,,Pelenés® darbai.

29
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I$ trijy parasyty ,,Sugrizimy™ (sugrjizimas namo — vienas pastoviausiy jos lyrikos
motyvy) P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené pasitlé vieng i$ pazymétyjy 1965 m. data ir
tarsi neutraliausia, nes 1946 m. eilérastis — savotiskas dukters paklydélés sugrjzimas
tikintis, kad Dievas bus maloningas, o vienas i$ 1965 m. ,,Sugrjzimy* — neviltingas,
jame j Siltus, jaukius tévy namus parsinesi ,,metus tarsi tusciasias varpas, / Isdraiky-
tas rudeniniy véjy* (p. 120). Poezijos pavasariui poeté pasirinko ta, kuriame apie su-
grizima ,,j tyly zemés kranta™ kalbama kaip apie teikiantj nakties poilsj ,,neramiyjy
vandeny” keliuose pavargusiai (p. 115). Tai sugrizimas zinant, kad vél reikés ieiti.

Paskutinio Poezijos pavasariui teikto pluostelio eilérasCio pirmoiji strofa ,,Mano
sirdie, / Buk kapinynas / Dideliy ir mazy kapy“. Gali buti, kad 1965 m., kai
rasé minétg eilérastj, poeté jau buvo skaicCiusi 1956 m. parasyta ir tais paciais me-
tais zurnale Snams (Véliava) pirma kartg iSspausdinta Boriso Pasternako eilérastj
HAyma® (,,Siela”; Tlacteprak 1989: 78), taCiau tai néra labai svarbu. Eiléras¢ius
jmanoma sugretinti kaip artima skirtingy, bet totalitarinéje Salyje gyvenusiy poety
patirtj. Abu poetai suvokia, kad brangiausiems kapams saugiausia gyvyjy sieloje
(B. Pasternakas) ar Sirdyje (P. Aukstikalnyté). IS esmeés ,,siela” ir ,,$irdis* Siuo atve-
ju sinonimai. B. Pasternakas kur kas atviresnis, kreipdamasis | savo liudng siela:
»Mano siela, / Visy artimyjy uztaréja, / Tu virtai nukankintyjy amzinojo poilsio

vieta“t

, — teigia jis, be to, dar pasakydamas, kad jau beveik keturiasdesimt mety —
kitaip sakant, nuo pat revoliucijos — ,,apverkia® nukankintuosius ,,raudancia lyra“.
Rusy poetas derina aukstajg ir zemajg leksika: ,raudanti lyra®, bet visa, ,.kas man
atsitiko®, sitiloma ,,permalti j kapiniy puvésius®. P. Aukstikalnytés eilérastyje Sir-

dyje kuriamos idiliskai jaukios, riipestingai prizitirimos kapinés:

Kur skesta rasose
Atminimo gélés

Ir skraido mazi balandZiai.

Rupestingai nuplauk
Gleznus lapelius,

Juos retai tepalie¢ia saulé.

Ir nubarstyk takus
Tujy séklomis
Balandziams. (p. 124)

Poety gyvenimo, literatiiriné patirtis, pasitikéjimas savo ,lyros® galia, aisku, skir-
tingi. Kalbant apie P. Aukstikalnytés vaizdo geneze, galima paminéti ir jos pacios

4 Jlyma mos, newansruiia / O Bcex B Kpyry moeM, / Tsi crana ycpmanpuuieii / 3aMydeHHBIX SKUBbEM.
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1946 m. eilutes: ,,Ir dainuoju -- / Tau, mano broli -- / Nes tavo kapas mano Sir-
dyje --* (p. 101). Siaip ar taip, ir tokios gilios meilés Zemei, ilgesio ir iftikimybeés
brangiems zuvusiems paliudijimas, ir pasizadéjimas nieko nepamirsti sovietiskai
neskambéjo, ypac tiems, kurie bent Siek tiek iSmané poetés biografija.

1966 m., pagal datas sprendziant, jau po to, kai Poezijos pavasaris atmeté jos
eilérasCius, P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené parasé dar pluostelj elegisky nuovargio,
vieniSumo, benamystés eilérasCiy; pomirtinéje poetés knygoje paskutinis — ,,Ko
suspindot, upeliukai...”. Kitaip nei jos talentu tikéjusio V. Mykolai¢io-Putino cikle
»2Mano ménesiai“, vasaris jai — ne stebuklingas, baltas zvaigzdes kuriantis, o zie-
miskai negailestingas: ,,Dar kie¢iau suspaus ledai, / Dar sunkiau uzklos sniegai.”
Eilérastyje vasaris uzsaldé upeliukus, realybéje poeté suprato, kad jos eilérasCiams

nelemta prasibrauti pro ideologinius istikimybés sovietinei tvarkai sargus.

ISVADOS

P. Aukstikalnytés poetinis debiutas buvo ryskus, visas nedidelis jos poetinis pali-
kimas atspindi poetés brendima, bet ne kokius nors rimtus poetinio balso luzius.
Jos poezija is esmés lieka jaunu ,,tragiskosios kartos® balsu, atspindinciu prieskariu
debiutavusiy poety idealus, autoritetus ir populiarias poetikos formas. Bendrajame
kontekste buvo pradéjes ryskeéti ir individualusis talentas, kuriam issiskleisti nebuvo
lemta. Nenorédama, o gal ir negalédama prisitaikyti prie sovietiniy reikalavimuy,
keliamy poezijai, P. Aukstikalnyté-Jokimaitiené pasirinko folkloristés profesija. Ko-

kia palankiomis salygomis buty buvusi jos poezija, niekada nesuzinosime.
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